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ΘΕΜΑ 1ο  
 

ΑΝΣΙΦΩΝ,  ‘ΠΕΡΙ ΣΟΤ ΧΟΡΕΤΣΟΤ’ 1-2 
  
“Hdiston m�n, ð ¥ndrej dikastaˆ, ¢nqrèpJ Ônti m¾ genšsqai mhdšna k…ndunon perˆ 

toà sèmatoj, kaˆ eÙcÒmenoj ¥n tij taàta eÜxaito· e„ <d'> ¥ra tij kaˆ ¢nagk£zoito 

kinduneÚein, toàto goàn Øp£rcein, Óper mšgiston ™gë nom…zw ™n pr£gmati toioÚtJ, 

aÙtÕn ˜autù suneidšnai mhdὲn ™xhmarthkÒti, ¢ll' e‡ tij kaˆ sumfor¦ g…gnoito, ¥neu 

5   kakÒthtoj kaˆ a„scÚnhj g…gnesqai, kaˆ tÚcV m©llon À ¢dik…v. Kaˆ toÝj mὲn nÒmouj 

o‰ ke‹ntai perˆ tîn toioÚtwn p£ntej ¨n ™painšseian k£llista nÒmwn <¡p£ntwn> 

ke‹sqai kaˆ Ðsiètata. `Up£rcei mὲn g¦r aÙto‹j ¢rcaiot£toij eἶnai ™n tÍ gÍ taÚtV, 

œpeita toÝj aÙtoÝj a„eˆ perˆ tîn aÙtîn, Óper mšgiston shme‹on nÒmwn kalîj 

keimšnwn· Ð crÒnoj g¦r kaˆ ¹ ™mpeir…a t¦ m¾ kalîj œconta did£skei toÝj ¢nqrèpouj. 

  10   “Wst' oÙ de‹ Øm©j ™k tîn lÒgwn toà kathgoroàntoj toÝj nÒmouj maqe‹n e„ kalîj 

œcousin À m», ¢ll' ™k tîn nÒmwn toÝj toÚtwn lÒgouj, e„ Ñrqîj Øm©j kaˆ nom…mwj 

did£skousin À oÜ.  

  

 

΢ΧΟΛΙΑ 

 

1.  «“Hdiston»: <ἐστί>.      «¢nqrèpJ Ônti»: ενν. <τινί>: ‘είναι ιδιαιτέρως ευχάριστο για κάποιον που είναι άνθρω-

πος’. Η μτχ. ‘ὄντι’ είναι ςυνθμμ. από το ενν. ‘τινί’, και λειτουργεί ωσ επιρρ. υποκετικι, ‘υπό την προϋπόθεση ότι 

είναι άνθρωπος’.     «m¾ genšsqai»: υποκ. ςτθν απρόςωπθ ζκφρ.       «mhdšna k…ndunon»: υποκ. ςτο απαρζμ-

φατο. Σο ‘μηδένα’ κατθγορθματικόσ προςδ. του αποτελζςματοσ: ‘είναι ιδιαιτέρως ευχάριστο σε κάποιον υπό την 

προϋπόθεση ότι είναι άνθρωπος, να μη του συμβεί κανένας κίνδυνος’.  

2. «eÙcÒmenoj»: υποκετικι μτχ. με απόδοςθ το ‘ἄν εὔξαιτο’, και δθμιουργεί ζνα υποκ. λόγο τθσ ‘Απλισ ςκζ-

ψθσ’: ‘εἴ τις εὔχοιτο, ταῦτα ἄν εὔξαιτο’.      «taàta»: δθλ. ‘μὴ γενέσθαι μηδένα κίνδυνον περὶ τοῦ σώμα-

τος’.      «e„...¢nagk£zoito»: υποκετικι πρόταςθ με Ευκτικι.  

3.  «toàto goàn Øp£rcein»: εξαρτάται από το ενν. προθγουμζνωσ ρ. ‘ἄν εὔξαιτο’, και μαηί με αυτό είναι θ 

απόδοςθ ςτθν υπόκεςθ ‘εἰ δ’ ἄρα τις ἀναγκάζοιτο κινδυνεύειν’.        «mšgiston»: κατθγοροφμενο ςτο ρ. 

‘νομίζω’.    

4. «aÙtÕn ˜autù suneidšnai mhdὲn ™xhmarthkÒti»: θ ζκφραςθ είναι ‘ἐγὼ σύνοιδά μοι ἐξημαρτηκότι μη-

δέν ’, που ςθμαίνει ‘γνωρίζω καλά για εμένα ότι δεν έχω διαπράξει κανένα αδίκημα’. ΢τθν ζκφραςθ αυτιν το ‘μοι’ 

είναι δοτικι προςωπικι και το ‘ἐξημαρτηκότι’ είναι ςυνθμμζνθ μτχ. ‘κατθγορθματικι’, ενϊ το ‘μηδέν’ είναι 

αντ. ςτθν μτχ. ΢το κείμενο ςτθν κζςθ του ριματοσ ‘σύνοιδα’ ζχουμε το απρμφ. ‘συνειδέναι’, που είναι επεξι-

γθςθ ςτθν προθγοφμενθ αντωνυμία ‘τοῦτο’. ΢τθν κζςθ του ‘ἐγώ’ ζχουμε τθν αιτιατικι ‘αὐτόν’. ΢τθν κζςθ 

του ‘μοι’, τθν αντων. ‘ἑαυτῷ’. Όλα τα άλλα είναι ίδια.         «e‡ tij kaˆ sumfor¦ g…gnoito»: υποκετικι πρό-

ταςθ με απόδοςθ τθν αμζςωσ επόμενθ πρόταςθ, που επίςθσ δεν ζχει ριμα, αλλά εννοείται το ‘ἄν εὔξαιτο’, 

διότι και αυτόσ ο υποκ. λόγοσ είναι ίδιοσ με τουσ δφο προθγοφμενουσ.  
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5. «g…gnesqai»: αντικ. ςτο ενν. ρ. ‘ἄν εὔξαιτο’, και όλο μαηί είναι θ απόδοςθ ςτθν προθγοφμενθ υπόκεςθ.       

«tÚcV m©llon À ¢dik…v»: δφο δοτικζσ τθσ αιτίασ, ‘πιο πολύ εξ αιτίας ενός τυχαίου περιστατικού, παρά μιας αδικί-

ας’.  

6. «k£llista nÒmwn»: Σο επίρρ. ‘κάλλιστα’ με το ρ. ‘κεῖνται’ ωσ επίρρθμα του τρόπου. Η γενικι πτϊςθ ‘νό-

μων’ είναι ‘διαιρετικι’.      

7. «Ðsiètata»: όπωσ και το ‘κάλλιστα’.      «`Up£rcei mὲn g¦r aÙto‹j»: απρόςωπο ρ. με δοτικι προςωπικι.     

«¢rcaiot£toij»: κατθγοροφμενο ςτο απρμφ. ‘εἶναι’ με υποκ. το ‘αὐτοῖς’ κατά παράβαςιν του κανόνα που 

κζλει το υποκ. των απαρεμφάτων ςε αιτιατικι πτϊςθ, οπότε κα είχαμε ‘ἀρχαιοτάτους’. 

8.  «toÝj aÙtoÝj»: υποκ. ςτθν ενν. απαρεμφατικι ςφνταξθ ‘ὑπάρχει εἶναι’.     «mšgiston shme‹on»: ενν. 

<ἐστί>, με το ‘ὅπερ’ υποκείμενο, το ‘σημεῖον’ κατθγοροφμενο και το ‘μέγιστον’ επικ. προςδ.      «nÒmwn»: με 

το ‘σημεῖον’ ωσ γενικι αντικειμενικι.  

10. «“Wst'»: ο ςφνδεςμοσ αυτόσ μετά από τελεία, άνω τελεία ι ερωτθματικό ειςάγει κφριεσ προτάςεισ και 

όχι δευτερεφουςεσ ςυμπεραςματικζσ.       «toà kathgoroàntoj»: ζναρκρθ μτχ. ωσ γενικι υποκειμενικι ςτο 

‘λόγων’.      «e„ kalîj....œcousin À m»»: πλάγια ερϊτθςθ αντικείμενο ςτο ‘μαθεῖν’.         

11.  «™k tîn nÒmwn toÝj toÚtwn lÒgouj»: ενν.: ‘<ἀλλὰ δεῖ μαθεῖν> τοὺς λόγους τούτων = (τῶν κατη-

γόρων)’.    «e„...did£skousin À oÜ»: πλάγια ερϊτθςθ ωσ επεξιγθςθ ςτο ‘λόγους’.       

  

 

 

ΜΕΣΑΦΡΑ΢Η 

 

Είναι ιδιαιτζρωσ ευχάριςτο, Ακθναίοι δικαςτζσ, για κάποιον αρκεί αυτόσ να είναι άνκρωποσ, να μθ του ςυμ-

βεί καμία δικαςτικι περιπζτεια ςχετικά με τον ίδιον, και αν κάποιοσ κάνει μια ευχι, αυτά ακριβϊσ κα ευχό-

ταν. Αν τϊρα κάποιοσ βρεκεί ςτθν ανάγκθ να αντιμετωπίςει μία δικαςτικι περιπζτεια, κα ευχόταν αυτό α-

κριβϊσ να ςυμβαίνει, το οποίο εγϊ το κεωρϊ ωσ το ςπουδαιότερο ςε μια παρόμοια περίπτωςθ, δθλ. ο ίδιοσ 

να ζχει επίγνωςθ για τον εαυτό του ότι δεν ζχει διαπράξει κανζνα αδίκθμα, αλλά ςε περίπτωςθ που του 

ςυμβεί κάτι κακό, κα ευχόταν αυτό να γίνει ςαν αποτζλεςμα περιςςότερο ςφμπτωςθσ κι όχι αδικίασ. Και 

τουσ νόμουσ οι οποίοι βρίςκονται γιϋ αυτά εδϊ τα ηθτιματα, όλοι είναι δυνατόν να εγκρίνουν ότι αυτοί λει-

τουργοφν με τον καλλίτερο τρόπο και τον πιο δίκαιο ανάμεςα ς’ όλουσ τουσ νόμουσ γενικά. Διότι ςυμβαίνει 

αυτοί οι νόμοι να είναι οι πιο παλαιοί ς’ αυτιν εδϊ τθν χϊρα, κι ζπειτα να ιςχφουν οι ίδιοι νόμοι για τα ίδια 

ηθτιματα, πράγμα που αποδεικνφει περίτρανα ότι αυτοί οι νόμοι είναι ςωςτοί, διότι ο χρόνοσ που κυλά και θ 

κακθμερινι πείρα διδάςκει ςτουσ ανκρϊπουσ αυτά που δεν είναι ςωςτά.  Άρα λοιπόν δεν πρζπει εςείσ να 

μακαίνετε τουσ νόμουσ από τα λόγια του κατθγόρου αν είναι ςωςτοί ι λανκαςμζνοι, αλλά από τουσ νόμουσ 

να κρίνετε τα λόγια τουσ, αν δθλ. αυτοί οι κατιγοροι ςαν ενθμερϊνουν ςωςτά και ςφμφωνα με τουσ νόμουσ.  


